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UWAGA ! OSTRZEZENIA !

Montaz , uzycie i obstuga elementéw zestawu montazowego wymagaja
przestrzegania szeregu zasad . Ponizej przedstawione s warunki
bezpieczenstwa ktdorych przestrzeganie jest niezbedne ! W przypadku
watpliwosci nalezy skontaktowac sie z dostawca.

! Instrukcja przeznaczona jest wytacznie dla przeszkolonych instalatoréw i nie moze by¢
wykorzystywana w celach treningowych lub innych , niezgodnych z przeznaczeniem .

! Instrukcja opisuje montaz wytacznie elementéw z zestawu i uzycie dodatkowych czesci wymaga
opisow uzupetniajacych.

! Przed przystapieniem do montazu , nalezy uwaznie przeczytac cata instrukcje .

! Pewne elementy zestawu montazowego moga posiadac ostre krawedzie , i dlatego niezbedne jest
uzywanie rekawic ochronnych .

! Wszystkie dostarczone czesci zaprojektowane sa tak aby stworzy¢ zestaw dla Scisle okreslonego
rodzaju bramy . Zastosowanie dodatkowych elementéw moze wptynaé na pogorszenie efektow
pracy , stworzy¢ zagrozenie oraz zmieni¢ warunki gwarancji udzielanej przez producenta .

! Podczas napinania sprezyn , gromadzona jest w nich bardzo duza energia . Nalezy pracowaé
uwaznie , sta¢ wygodnie na stabilnym podfozu oraz uzywa¢ wiasciwych narzedzi .

! Miejsce montazu powinno by¢ dobrze oswietlone , bez przeszkdd i brudu . Inne osoby , a
szczegdlnie dzieci , moga by¢ narazone na niebezpieczenstwo i dlatego nie moga przebywac w
poblizu miejsca pracy instalatoréw .

Warunki gwarancii

Ogdlne warunki dostawy i ptatnosci ustalone przez Metaalunie i opisane jako METAALUNIE CONDITIONS w petni dotyczg
wszystkich naszych kontraktdéw i zobowigzan . Inne formy warunkdéw nie sq zobowigzujace . Kopia warunkéw dostawy i
ptatnosci moze by¢ dostarczona na zadanie bez dodatkowych opfat . Jest ona takze dostepna na stronie internetowej
www.flexiforce.nl.

Flexi-Force doktada wszelkich staran aby dostawy byty zgodne z zaméwieniem w 100 % . W praktyce , pomimo staran , nie
zawsze jest to mozliwe . Powstate btedy beda naprawiane najszybciej jak to jest mozliwe , tak aby zminimalizowaé odbiorcy
wszelkie niedogodnosci z tego tytutu . W takim przypadku nalezy bezzwiocznie poinformowaé o problemach dotyczacych
dostawy ( dokument musi zawiera¢ numer zamowienia oraz numer tygodnia produkcji ) i oczekiwa¢ propozycji ich rozwigzania .

FlexiForce pokryje koszty btedow poniesionych przez osoby trzecie , tylko po wyjasnieniu okolicznosci i przedstawieniu stosownej
zgody . Rekompensata finansowa oraz zwrot kosztow podrézy dtuzszej niz 1 godzina sg obiczane na podstawie zwyktych taryf.

Instrukcja montazu nie narusza zadnych praw autorskich . Zmiany techniczne moga by¢ dokonywane bez uprzedniej pisemnej
informacji.

Flexi-Force zaprojektowat konstrukcje i dziatanie elementéw zestawu montazowego w zgodzie z normami Unii Europejskiej .
Jednakze nalezy sprawdzi¢ czy rozumienie wszystkich norm jest zgodne z tym , jakie jest w danym kraju .

Flexi-Force B.V.
P.0. Box 37, 3770 AA Barneveld
The Netherlands
Tel. +31-(0)342-427777
Fax. +31-(0)342-414679
E-mail: ff@flexiforce.nl
Internet: www.flexiforce.com
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Wstep

Instrukcja montazu

Sposoby prowadzenia bram
Prowadzenie standardowe
Prowadzenie obnizone
Przewyzszenie

Prowadzenie pionowe
Prowdzenie standardowe sko$ne
Prowadzenie obnizone sko$ne
Przewyzszenie sko$ne

Kotowroty fancuchowe

Obstuga reczna

Kotowrdt 1:1

Kofowrét 1:3

Kotowrét 1:4

Kofowrét nasadowy 1:4

tacznik 17 -1 % “

tancuch

Zawiasy / Uchwyty gdrne rolki

Zawiasy $rodkowe

Zawiasy srodkowe wydtuzone i odwrécone

Zawiasy srodkowe wydtuzone

Zawiasy $rodkowe Inox

Zawiasy boczne

Zawiasy boczne wydtuzone

Zawiasy boczne Inox

Uchwyt gémny rolki regulowany, prowadzenie standardowe
Uchwyt gémy rolki , prowadzenie obnizone

Pojedyncze i podwéjne zawiasy boczne dla rolek wydtuzonych
Wkrety

Srednica 6,3 dtugo$é 25mm

Srednica 6,3 dtugo$é 35mm

Srednica 6,3 dtugos¢ 16mm

Prowadnice

Prowadnice 2” z tukiem typu 2H

Prowadnice 2" z tukiem typu 2G

Prowadnice 3"

Katownik pionowy ( oraz uszczelki boczne )
Standardowy katownik wraz z uszczelkg

Standardowy katownik wraz z uszczelka komorowa,

Katownik o waskim uchwycie pod uszczelke dostarczang w postaci zrolowanej

Katownik pod prowadnice 3" wraz z uszczelka
Zamki

Zasuwa boczna

Zasuwa boczna USA

Zasuwa boczna z czarnym uchwytem

Zamek ryglujacy wraz z wkfadka cylindryczng
Uchwyty

Czarny plastikowy uchwyt reczny / docisk nozny
Czarny uchwyt reczny

Symbol

NL
LHR
HL

VL

FTR
FLH
FHL

10568
722A
721A

724

725
7028T-1/2
723A

450HZ
420HZ+10RES
450HZ+10
450H304

450CZ

450CZ+10
450C304

415CZ

417

450S8Z / 447DOUB

1055BV / 1055BV-RVS
1053BV / 1053BV-RVS
1052BV

9VBi 1085

9VB i 1094-40

9ZR 1090
9Ki 1085

629VER

630D

632

637-40/50,668-40BL, 638-40/56

640T, 642BL
634

Dwucze$ciowy ( od wewnatrz / od zewnatrz ) czarmy uchwyt reczny 639BL, 643BL
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10

11

12

13

14

15

Uchwyty dolne sekcji Str.41
Uchwyt dolny 427SX

Uchwyt dolny 428TAl

Uchwyt dolny 425HD 2”1 3"

Uchwyt dolny 429

Uchwyt dolny 432

Uchwyt dolny 437 + 437VERS

Uchwyt dolny 430HD 2" + 3

Uchwyt zabezpieczajacy przed skutkami pekniecia lin nosnych 440-600 + 441HBR / 441BR-2HD
Uchwyt zabezpieczajacy przed skutkami pekniecia lin nosnych 440-REGL + 441HBR-REGL
Uchwyt zabezpieczajacy przed skutkami pekniecia lin nosnych 440-HD

Uchwyt zabezpieczajacy przed skutkami pekniecia lin nosnych 440-3" + 441BR-3HD

Uchwyt dolny RVS 427S-RVS

Uchwyt dolny RVS 437RVS

Wiaczniki czujnika luznej liny w uchwycie dolnym Str.56
Wiacznik 6901SCHA/ 440SWL /R

Pokrywa plastikowa wraz z wigcznikiem 440KAP

Podpory boczne Str.58
Podpora boczna nieregolowana , pod watek 1” 305-4B etc

Podpora boczna nieregulowana pod watek 1 % “ 318-4CP

Podpora srodkowa nieregulowana pod watek 1” 315-4B etc.

Podpora srodkowa nieregulowana pod watek 1 % * 318-4C

Podpora a pod watek 11 % * 320-4

Podpora srodkowa uniwersalna USA-8LH/RH

Podpora $rodkowa / boczna , cze$¢ dolna bez tozyska 322BAS

Podpora $rodkowa / boczna , cze$¢ gérna bez tozyska 323LAG

Podpora $rodkowa / boczna , cze$¢ gérna z tozyskiem 323LAG-B

Podstawa mocujaca 321WAL

tozysko 1% * USA-A

tozyska 1” USA-B

Gniazdo tozyska 325

Watki Str.63
Watek petny czarny 1” 702K-....

Watek pusty 1” z wrebem 705GB-....

Watek petny ocynkowany 1” 702-...2

Watek petny ocynkowany 1 %4” 699-...Z

Urzadzenie zabezpieczajace przed skutkami pekniecia sprezyn Str.64
Urzadzenie zabezpieczajace przed skutkami pekniecia sprezyn pod watek 1” 670

Urzadzenie zabezpieczajace przed skutkami peknigcia sprezyn pod watek 1” wraz z wytacznikiem 670 and 677-67
Urzadzenie zabezpieczajace przed skutkami pekniecia sprezyn pod watek 1” wzmocnione 675

Urzadzenie zabezpieczajace przed skutkami pekniecia sprezyn pod watek 1” wzmocnione wraz z wytacznikiem

675 and 677-67
Urzadzenie zabezpieczajace przed skutkami pekniecia sprezyn pod watek 1 %” wzmocnione 675-5/4"
Urzadzenie zabezpieczajace przed skutkami peknigcia sprezyn pod watek 1 %” wzmocnione z wyfacznikiem
675-5/4" and 677-67

Urzadzenie zabezpieczajace przed skutkami peknigcia sprezyn + podpora mocujaca 670 + 661
Urzadzenie zabezpieczajace przed skutkami pekniecia sprezyn + podpora mocujaca 675 + 322BAS
Urzadz. zabezp. przed skutkami pekniecia sprezyn+ podpora mocujaca+ wzmocnienie 675 + 674HOEK + 322BAS
Ltaczniki Str.68
Nieregulowany tacznik aluminiowy pod watek 17 708-90

Regulowany tacznik stalowy pod watek 17 703ST

Nieregulowany tacznik stalowy pod watek 1” 705ST100

Regulowany tacznik stalowy pod watek 1 %” 704ST

Nieregulowany tacznik stalowy pod watek 1 %” 706ST100
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16 Sprezyny Str.70
Sprezyny malowane proszkowo ...XCALPS
Sprezyny niemalowane ( czarne ) ...XCALNS
17 Bebny Str.71
Bebny prowadzenia standardowego FF-NL-12
Bebny prowadzenia standardowego FF-NL-18
Bebny prowadzenia standardowego FF-NL-32 (5/4”)
Bebny do przewyzszen FF-HL-54
Bebny do przewyzszen FF-HL-120
Bebny do przewyzszen FF-HL-164 (5/4”)
Bebny prowadzenia pionowego FF-VL-11
Bebny prowadzenia pionowego FF-VL-18 (5/4")
Bebny prowadzenia pionowego FF-VL-28 (5/4")
18 Profile konstrukcyjne do podwieszen Str.73
Katownik perforowany 50x50 50B30-3000(-S)
Katownik perforowany 40x40 40B25-3000(-S)
Katownik perforowany 30x30 30B25-3000(-S)
Katownik perforowany 30x30 en 50x50 30B25-3000 and 50B30-3000
Katownik perforowany SU 48x.. 48SU3000
Katownik perforowany SU 48x.. i 50x.. 48SU3000 and 50SU3000
19 Trdjkatna podstawa mocujaca Str.74
Tréjkatna podstawa mocujaca jako podwieszenie prowadnic poziomych 3010
Tréjkatna podstawa mocujaca , jako oparcie profila stalowego podtrzymujacego podpory boczne oraz podpory
Srodkowe i wat ze sprezynami 355CONS
20 Zestaw napinajacy liny nosne Str.75
Zestaw napinajacy z kétkami posrednimi plastikowymi 685CH (NP + LHR)
Zestaw napinajacy ze stalowym ramieniem sprezynowym 687 (NP + LHR)
21 Zderzaki sprezynowe Str.79
Zderzaki sprezynowe krétkie 718
Zderzaki sprezynowe dtugie 719
Zderzaki sprezynowe extra diugie 719EP-750
22 Poziome profile taczeniowe Str.80
Profil 5C z tytu prowadnicy poziomej 5C.... and 2602 etc
Profil 5C w $rodku prowadnicy poziomej 5C.... and 2602 etc
23 Zmiana nachylenia gérnego odcinka prowadnic pionowych Str.81
24 Montaz zestawu sprezyn na tréjkatnych podstawach mocujacych Str.81
Mocowanie profilu 100K jako oparcie zestawu sprezyn 100K....and 355CONS etc.
25 Ztozenie paneli bramy ( sekcji ) Str.82

Metaalunie Conditions

Zataczniki

A

UWAGA!

Instrukcja ta ogranicza sie do przedstawienia wtasciwego montazu elementéw zestawu . Instalacja kompletnej
bramy wraz z panelami i innymi urzadzeniami powinna by¢ dokonana w oparciu o dodatkowa instrukcje
montazu dostarczong przez producenta paneli i tych urzadzen zgodnie z przepisami CE . Te instrukcje
przeznaczone sa tylko dla do$wiadczonych i przeszkolonych instalatorow .
) Symbole elementdw zestawu oznaczone sa w nawiasach ().
Zyczymy osiagniecia sukcesu w instalacji zestawéw montazowych . W przypadku trudnosci lub niejasnosci

prosimy o kontakt z Flexi-Force B.V.
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1 WSTEP

ZAWARTOSC ZESTAWU MONTAZOWEGO

Zawartos¢  zestawu  montazowego do  bram
przemysfowych dostarczanego przez Flexi-Force , zalezy
od rozmiaréw bramy i sposobu jej prowadzenia.
Ponizsze elementy stanowig zawarto$¢ standardowej
dostawy .

A Przed montazem nalezy sprawdzi¢ , czy zestaw

zawiera wszystkie czesci zgodnie z wykazem.

Zestaw zawiera :

bebny

podpory boczne

podpory Srodkowe

zabezp.przed skutkami pekniecia sprezyn*
watek z wrebem

tozyska

katownik wraz z prowadnicg pionowg

uszczelka boczna

prowadnica pozioma ze wzmochieniem

tacznik®

rolki

sprezyny wraz z czopami , czarne lub malowane
profile do podwieszen

kotowrét fancuchowy wraz z fancuchem lub lina*
zawiasy srodkowe,zawiasy boczne

uchwyt gérny rolki

uchwyt dolny lub zabezp.przed skutkami pekniecia
lin no$nych*

zamek lub zasuwa*

uchwyt reczny*

zderzaki sprezynowe*

liny no$ne

kluczyki

tréjkatng podstawe mocujaca”

zestaw do napinania lin no$nych*

profil nosny*

elementy mocujace

Zestaw nie zawiera :

= okien

= gdrnego / dolnego korytka z uszczelkg

= materiatéw mocujgcych czesci zestawu do $cian

HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3

= oku¢ bocznych sekciji
= wzmocnien wzdtuznych sekcji

Elementy mocuijace :

1006B, 1062M 1027-68B 1047 1044
A W
- e g
™
S
1026-68B 1045 1017B,
1070B-3.5

1053BV  1055BV 1062B, 1062M

UWAGA!
Stosowanie nieoryginalnych lub dodatkowych czesci
i elementéw mocujacych moze wplynaé na
bezpieczenstwo oraz jako$¢ wykonania zestawu .
Firma Flexi-Force nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane uzywaniem elementéw innych
niz wyszczegdlnione w wykazie czesci zestawu.
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* elementy zamawiane dodatkowo , ktére moga nie by¢ a5
cze$cig zestawu a7
@10
@13
A NARZEDZIA | 015
WYPOSAZENIE 216
NIEZBEDNE DO MONTAZU = zaciskarka systemowa (E-transmission, symbol
Ponizej przedstawiona jest lista podstawowych narzedzi 97030)
niezbednych do prawidtowego i bezpiecznego montazu. = zaciskarka konicéwek lin 511C i 531 (nie wymagana

w zestawie standardowym)
lina do podwieszenia wstgpnego prowadnic
prety stalowe do napinania sprezyn(wg rysunku)
klucz zaciskowy ( do unieruchomienia bramy )
smar i olej
naklejki ostrzegawcze
poziomica
przecinak (dla 721A)
tasma miernicza
katomierz (dla prowadzen skosnych)
Srubokret ptaski
Srubokret krzyzakowy
szczypce
pilnik
wyrzynarka
klucze ptaskie o rozmiarach :

55

8

10

13

14 or 9/16"

15

17

24 (do 440REGL)
= klucze nasadowe, rozmiar 3 i 4
= wiertla:

Prety do napinania sprezyn dostarcane przez Flexi-Force.
HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3 8
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OGOLNE ZASADY MONTAZU

Kontrola wymiaréw

Przed przystgpieniem do skfadania zestawu nalezy
sprawdzi¢ wymiary przestrzeni montazowej .

A = Szerokos¢ otworu (poréwna¢ z zamdwieniem)

B = Wysoko$¢ otworu (poréwnaé z zaméwieniem)

C = Szerokos¢ wegarkow (patrz 10. Uchwyty dolne)

D = Wysokos$¢ nadproza (patrz 2. Sposoby prowadzeia)

Ponadto nalezy sprawdzic:

Szeroko$¢ panela wraz z okuciami bocznymi =A+45 mm.
Wysokos¢ paneli po ztozeniu wraz z uszczelkg dolng = B
+25mm

WAZNE! Elementy stuzace do mocowania
A prowadnic i czgsci zestawu do $cian i sufitu, nie
5q jego wyposazeniem .Nalezy stosowaé
elementy mocujace wtasciwe dla danego podfoza.

Kontrola gtebokosci przestrzeni montazowej
Sprawdzi¢ czy jest wystarczajaco miejsca dla ustawienia
prowadnic poziomych (patrz 2. Sposoby prowadzenia).

Kontrola dtugosci sekc;ji

Gdy dtugos¢ sekciji (szeroko$¢ panela bramy) rézni sie
od wspomnianej powyzej , wszystkie wymiary dotyczace
wegarkdw zmienia si¢ .

Kontrola ustawien prowadnic

pionowych.

Za pomocg poziomicy nanies¢ wymiar “A” i “B”, a potem
potozenie punktu “C” (rysunek)

Ustawi¢ prowadnice pionowe tak aby od dotu
zaczynaly sie w punktach ,,C,, (rysunek).
Prowadnica lewa i prawa muszg by¢
réwnolegte do siebie .

Podtoze pochyte musi zosta¢ wyréwnane .

Wymiar X (rysunek) jest zalezny od rodzaju uzytego
uchwytu dolnego sekcji (Patrz 10, Uchwyty dolne).

HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3
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Comment [A.v.K1]: Pagina: 1
Welke maten moeten gecorrigeerd
worden?
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Montaz zestawu prowadnic

Tabela ponizej pozwala znalez¢ strong w
instrukcji opisujaca szczegbtowo sposoby
prowadzenia bram .(patrz 2 Sposoby

prowadzenia )

System Page Nr.
NL |Standardowy 16
VL |Pionowy 19
HL |Przewyzszony 18
FHL |Przewyzszony sko$nie 22
LHR |Obnizony 17
FLH [Obnizony sko$nie 21
FTR |Standardowy skosny 20

HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3
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Montaz zestawu sprezyn (podpory boczne

nieregulowane)

-Podpory boczne nieregulowane
-Liny no$ne prowadzone od wewnatrz katownika.
-Sprezyny pofozone na nadprozu

Watek 1“1 1% “|

Tabela ponizej wskazuje rodzaj czesci uzytych dla
danego ukfadu sprezyn.

Comment [A.v.K2]: Pagina: 2
Kabels buitenom ook behandelen?

Uktad rozmiar 1 2% 3 4 5 6 7 8
mm
86 305-4B [315-4B |na bgbny 670 lub 675 708-90
nie- 111 306-4B [316-4B | Nawina¢ LHW 6704661 703ST
regulowany | 127 307-4B_ |317-4B__|dwa =czamy | 675+322BAS USA-8 | 705ST100 | USA-8
1” doda}tkowe 675+674HOEK+ USA-B USA-B
Zwoje RHW 322BAS 325
152 308-4B |318-4B |y =CZerwony | jyp 675 lub
nosnej 670/675+322BAS
jako
nie- zabezpie- 675-5/4"+674HOEK 704ST
czenie
regulowany 322BAS 706ST100
1y»  |152 308- 308-4C
4 4CP

*dotyczy tylko sprezyn 6” i/lub W>5000

A UWAGA! Sprezvnv zatozvé w taki snosdb . abv ich czonv stacionarne skierowane bvtv do srodka watu

HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3
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Montaz zestawu sprezyn (podpory boczne

regulowane)

-Podpory boczne regulowane
-Liny no$ne prowadzone od wewnatrz katownika

-Sprezyny pofozone na nadprozu

Watek 1“i1%“|

Tabela ponizej wskazuje rodzaj czesci uzytych dla

danego ukfadu sprezyn.

UWAGA! Sprezyny zatozy¢ w taki sposdb , aby
ich czopy stacjonarne skierowane byty do
bokéw watu

Comment [A.v.K3]: Pagina: 2
Kabels buitenom ook behandelen?

Rozmiar
Uktad mm 1 2 3 4 5 6
86 322BAS 675 na bebny USA-8 708-90
USA-B nawinaé USA-B 703ST
| d LHW 325 705ST100
requiowany 86 | 320BAS 675 e _
dodatkowe | =czarny
1" 323LAG-B | 322BAS 2woje
152 675322BAS | liny
674HOEK | NOsne)
jako RHW
86 322BAS 308-4C zabezpie- =czerwony USA-8 704ST
USA-A czenie USA-B 706ST100
| 325
requiowany 86 | 322BAS 6755/4°
1y 323LAG 322BAS
USA-A
152 675-5/4”
322BAS
674HOEK
z podstawg 86-152 321WAL
mocujaca
HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3 12
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Zamocowac podpory boczne (1) do $ciany. Za pomocg
poziomicy wyznaczy¢ linie faczacq skrajne podpory
boczne tak , aby pozostate podpory i wat lezaty poziomo
Umiesci¢ pozostate czesci na wale (Patrz Montaz
zestawu sprezyn , podor bocznych i zabezpieczen ).

Za pomoca podwieszenia z liny unieruchomi¢ wat
podczas montazu . ZamocowaC do Sciany zestaw

sprezyn .
Sktadanie paneli bramy

Przed zlozeniem panele powinny posiada¢ okucia
boczne , oraz gérne i dolne korytko wraz z uszczelkq .
Usungg folie zabezpieczajaca z sekci .

(Patrz 4 Zawiasy / uchwyty gérne rolki)

Umocowac¢ zawiasy boczne do paneli . W niektdrych
przypadkach miejsce mocowania wyznaczajg otwory w
okuciach bocznych .W bramach o szerokosci > 5000
standardowo nalezy stosowa¢ podwajne zawiasy boczne

Zamocowa¢ symetrycznie zawiasy Srodkowe tak , aby
ich wezszy element skierowany byt ku dotowi . Tabela
ponizej wskazuje ilos¢ zawiaséw $rodkowych na panel ,
kiéra jest zalezna od szerokosci bramy ( o ile nie
zamowiono inaczej ).

Szeroko$¢ bramy Zawiasy srodkowe
[mm] [sztuki]

0000 - 2749 1

2750 - 3999

4000 - 4999

5000 - 5999

6000 - 6999

7000 - 7999

~N|[oO|Oo B [wW(ND

8000 - 8999

Umiesci¢ na klockach , w Swietle otworu dolng sekcje
bramy .

(Patrz 10 Uchwyty dolne)

Wiozy¢ rolki (gdzie przewidziane , zaleznie od typu) w
uchwyt dolny z zamocowanymi linami no$nymi i
przykreci¢ go do panela w taki sposob , aby kétka rolek
znalazly si¢ w prowadnicy .

Usung¢ klocki i zamocowa¢ rolki w uchwytach na
zawiasach bocznych .

Umiesci¢ kolejng sekcje na dolnym panelu tak , aby
brzegi oku¢ bocznych byty w jednej linii . Unieruchomic¢
sekcje kluczem zaciskowym . Skrecic sekcje zawiasami
bocznymi a potem $rodkowymi .

Kolejne panele nalezy zaktada¢ w ten sam sposob .
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Po ufozeniu gdémego panela bramy , nalezy go
unieruchomi¢ zapomoca klucza zaciskowego i skreci¢ go
zawiasami bocznymi oraz Srodkowymi nzszej sekcji .
Umocowa¢ odpowiedni uchwyt gémy rolki (Patrz 4
Zawiasy / Uchwyty gérne rolki).

Montaz lin no$nych oraz napinanie sprezyn
Wypoziomowac wat.

Rozwing¢ stalowe liny nosne ( z jednej
strony zamocowane do uchwytu
dolnego ) tak , aby nie skrecaty sie .

Przeprowadzi¢ pierwszg line od
uchwytu dolnego , za osiami rolek do
bebna ( patrz rysunek ).

Przeprowadzi¢ line przez beben i

unieruchomi¢ jg w nim za pomoca

Sruby w bebnie .

Lina musi przejs¢ przez zagtebienie w

bebnie tak , aby znalez¢ sie na jego

czgsci nawojowej (Patrz 17 Bebny lub

szukaj dodatkowych informacji na

stronie www.flexiforce.com)

Dosung¢é beben do podpory bocznej i obracajac go
nawingé ling tak , aby zwoje ( min. 2 zwoje bezpieczenstwa
) lezaty obok siebie w zagtebieniach bebna .

Po naprezeniu liny , nalezy obrécic wat tak , aby wiozy¢
klin jednoczesnie we wreby watu i bebna .
Po osadzeniu klina dokrecic¢ $ruby bebna (10 Nm).

Napinajac ling unieruchomic¢ wat za pomoc klucza
zaciskowego .

Odciagna¢ i unieruchomi¢ za pomoca bolca zaczep
blokujacy urzadzenia zabezpieczajacego przed skutkami
peknigcia sprezyn tak , aby jego koto zebate obracato sie
swobodnie .

Druga ling nos$na nalezy zamocowac¢ w ten sam sposéb .
Brama powinna leze¢ poziomo , a obie liny nosne musza
by¢ naprezone jednakowo.

Za pomoca klucz zaciskowego umieszczonego w
prowadnicy pionowej , unieruchomic brame .

Napia¢ sprezyny obracajac je (informacje o liczbie obrotéw
mozna znalez¢ w wykazie dostarczonych czesci lub na samej
sprezynie ).Rozciagnac sprezyny + 5 mm tak , aby zredukowaé
tarcie i dokrecic je do watu za pomoca Srub umieszczonych w
czopie (25Nm).
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Napinanie sprezyn skretnych wymaga uzycia
znacznych sit, duzej ostroznosci i koncentracii .
Montaz , obstuga techniczna i naprawy moga by¢
dokonywane tylko przez doswiadczone i wiasciwie
przeszkolone osoby ..

Nalezy uzywac tylko wtasciwych narzedzi do
napinania sprezyn, dobrze pasujacych w gniazda
czopow .

A

OSTRZEZENIE !

Napinanie sprezyny
a.

b.

Upewni¢ sie czy linia pomalowana na zwojach

sprezyny jest prosta .

Whozy¢ pierwszy pret napinajacy gteboko w gniazdo

czZOopu .

Obrdéci¢ pret napinajacy o % obrotu aby rozpoczat
nakrecanie sprezyny .

Wiozy¢ drugi pret napinajacy gteboko w nastepne
gniazdo czopu .

Zréwnowazy¢ drugim pretem naprezenia sprezyny .

Wyija¢ pierwszy pret napinajacy z gniazda czopu .
Obrdci¢ drugi pret napinajacy o % obrotu

zwiekszajac naprezenie sprezyny .

Powtarza¢ czynno$ci b do g, az do osiggniecia

wiasciwej liczby obrotow sprezyny.

Dokreci¢ czop napinajacy sprezyny do watu za

pomocg umieszczonych na nim Srub .

Wyja¢ ostatni pret napinajacy z gniazda czopu .

Sprawdzi¢ liczbe dokonanych obrotéw sprezyny ,
liczac paski utworzone z lini pomalowanej na

zwojach .

Usuna¢ klucz zaciskowy aby rozblokowa¢ brame i
sprawdzi¢ czy jest wiasciwie wywazona . Jesli jest
to konieczne , mozna dodatkowo napig¢ lub
poluzowa¢ sprezyny nie wiecej niz o 1 obrét .
Nalezy pamieta¢ , ze zmiany naprezenia powinny
by¢ dokonywane na wszystkich sprezynach
jednakowo .

Korekta napiecia sprezyn

a.

b.

C.

d.

e.

f.

Whozy¢ pierwszy pret napinajacy gteboko w gniazdo
czopu

Zréwnowazy¢ naprezenia sprezyny pretem
napinajacym .

Poluzowac $ruby mocujace czop napinajacy
sprezyny do watu i wyjag klin .

Obrdci¢ pierwszy pret napinajacy w pozadanym
kierunku .

Whozy¢ drugi pret napinajacy gteboko w nastepne
gniazdo czopu .

Zréwnowazy¢ drugim pretem naprezenia sprezyn
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Wyjac pierwszy pret napinajacy z gniazda czopu .

Obrdci¢ drugi pret napinajacy o % obrotu w
pozadanym kierunku .

Wrtozy¢ pierwszy pret napinajacy gteboko w nastepne
gniazdo czopu .

Zréwnowazy¢ pierwszym pretem naprezenia
sprezyny .

Powtarza¢ czynnosci od d do j az do osiagniecia
wiasciwej korekty napiecia sprezyn .

Whozyc¢ klin i dokreci¢ czop napinajacy sprezyny do
watu za pomocg umieszczonych na nim $rub .
Wyja¢ ostatni pret napinajacy z gniazda czopu

Mocowanie zderzakéw sprezynowych
(Patrz 21 Zderzaki sprezynowe)
Zamocowac zderzaki sprezynowe zgodnie z instrukcja.

Ustawienie prowadnic poziomych

Otworzy¢ powoli brame tak , aby niepodwieszone
prowadnice poziome mogly swobodnie przesuwac sie i
ustawia¢ wzgledem paneli bramy .

Nalezy sprawdzi¢ czy rolki z obu stron bramy sg tak
samo oddalone od prowadnicy i czy brama przesuwa sie
réwnolegle do nich .

Mierzac

przekatne mozna sprawdzi¢ doktadnos¢

ustawienia prowadnic wzgledem siebie .

Prawidtowo ustawione prowadnice nalezy przymocowaé
do podwieszenia .
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Prace wykonczeniowe

Podnoszenie ling/taricuchem:Patrz 3 Kotowroty
fancuchowe

Uchwyt reczny / Stopka: Patrz 9 Uchwyty

Zamek : Patrz 8 Zamki

Naoliwi¢ wszystkie zawiasy oraz rolki .
Nasmarowac liny nosne .

Nasmarowac osie rolek .

Dostarczone sprezyny skretne sg lekko naoliwione
Umocowac Karte Identyfikacyjna oraz wymagane
naklejki ostrzegawcze .

Naped elektryczny
Montaz musi by¢ zgodny z instrukcjg dostarczong wraz z

napedem.

OSTRZEZENIE!
Firma Flexi-Force nie jest dostawca paneli bram.
Instrukcja montazu sekcji powinna  byé
dostarczona przez ich producentéw .
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ZAPYTANIA :
Co powinienem sprawdzi¢ , gdy brama nie
Jest prawictowo wywazona ?

Gdy brama nie jest prawidtowo wywazona , nalezy
sprawdzic czy :

ponizsze informacje sg zgodne z zamdwieniem :

- waga bramy (tacznie z oprzyrzadowaniem)

- roztozenie ciezaru bramy jest jednakowe dla
kazdego panela , lub waga ich jest rézna np. :
poprzez montaz szklanych okien , drzwi
wewnetrznych albo ciezkich profili
wzmacniajacych .

zamowiono i uzyto wtasciwych elementéw zestawu ?
Szczegolnie wazne sg sprezyny i bebny :

- czy dostarczono wiasciwe rozmiary sprezyn i
bebnow ?

czy brama jest zamontowana wtasciwie ?

- prowadnice poziome sg rzeczywiscie poziome a
nie skosne .

- dlaprzewyzszen : czy wat jest na wiasciwej
wysokosci ? Jesli nie , to liny nosne sg
nieodpowiedniej dtugosci i brama nie bedzie
nigdy dobrze wywazona .

czy dokonywano zmian konstrukcyjnych po
montazu ?

- nalezy sprawdzi¢ czy dokonano zmian
konstrukcyjnych , zamontowano drzwi
wewnetrzne lub dofaczono profile wzmacniajace
itd.
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2. SPOSOBY PROWADZENIA BRAM

2.1 NL, Prowadzenie standardowe 2”

Opis

W  prowadzeniu standardowym brama wyktada sie
bezposrednio nad otworem , a prowadnica pozioma
skfada sie z jednej czesci . Patrz rysunek obok.

Prowadnice
Prowadzenie standardowe skfada sie z prowadnicy
poziomej i pionowej .

Zestaw prowadnic pionowych

Sktada sie z czesci lewej i prawej . Jest ziozony z
katownika pionowego wraz z uszczelkq boczng do
ktérego przykreca sie prowadnice rolek . (Patrz 7
Katownik pionowy).

Zestaw prowadnic poziomych
Skftada sig z czesci lewj i prawej . Jest ztozony z
prowadnicy rolek oraz wzmocnienia przymocowanego do
tuku i prostej czesci prowadnicy .

Montaz zestawu prowadnic pionowych
Wsuna¢ uszczelke w katownik pionowy i skréci¢ jg jesli
jest to niezbedne . Ustawi¢ prowadnice na réwnym
poziomie pionowo i rownolegle do siebie . (Patrz 1
Wstep).

Uniemozliwi¢ wysuniecie sie uszczelki . Jesli jest to
konieczne mozna podgia¢ krawedz mocujaca powyzej
uszczelki w gornej czesci katownika.

Montaz zestawu prowadnic poziomych

Za pomoca liny wykona¢ tymczasowe podwieszenie
prowadnic i ustawi¢ ich pochylenie miedzy 0 a 1
stopien. Patrz rysunek obok .

Dokreci¢ wszystkie sruby . Zaleznie od rodzaju bebna ,
nalezy uzy¢ 1 lub 2 $ruby do mocowania wzmocnienia
prowadnicy poziomej z katownikiem pionowym .

HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3
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2.2 LHR, Prowadzenie obnizone 2”

Opis

W prowadzeniu obnizonym brama wyktada sie
bezposrednio nad otworem , a prowadnica pozioma
sktada sie z dwdch czesci .Patrz rysunek obok .

Prowadnice
Prowadzenie obnizone sktada sie z prowadnicy poziomej
i pionowe; .

Zestaw prowadnic pionowych

Skftada sie z czesci lewej i prawej . Jest ztozony z
katownika pionowego wraz z uszczelkg boczng do
ktdrego przykreca sie prowadnice rolek . (Patrz 7
Katownik pionowy).

Zestaw prowadnic poziomych

Sktada sie z czesci lewj i prawej . Jest ztozony z
podwajnie zagietej i prostej prowadnicy rolek ,oraz profila
wzmaiajacego .

Luki i czesci proste prowadnic sg ze sobg potaczone na
przedniej ptycie bocznej oraz za pomocg facznikéw
prowadnic . Do przedniej ptyty bocznej mocowane jest
takze kétko posrednie .

Montaz zestawu prowadnic pionowych
Wsuna¢ uszczelke w katownik pionowy i skroci¢ jg jesli
jest to niezbedne . Ustawi¢ prowadnice na réwnym
poziomie pionowo i rownolegle do siebie . (Patrz 1
Wstep).

Uniemozliwi¢ wysuniecie sie uszczelki . Jesli jest to
konieczne mozna podgia¢ krawedz mocujacy powyzej
uszczelki w gornej czesci katownika.

Montaz zestawu prowadnic poziomych

Za pomoca liny wykona¢ tymczasowe podwieszenie
prowadnic i ustawi¢ ich pochylenie miedzy 0 a 1
stopien. Patrz rysunek obok .

Dokreci¢ wszystkie $ruby . Zaleznie od rodzaju bebna ,
nalezy uzy¢ 1 lub 2 $ruby do mocowania wzmocnienia
prowadnicy poziomej z katownikiem pionowym .

HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3
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2.3  HL, Przewyzszenie 2”

Opis

W prowadzeniu przewyzszonym brama najpierw unosi
sig pionowo do gdry , a potem wykfada sie poziomo.
Patrz rysunek obok .

Prowadnice

Prowadzenie przewyzszone skfada sie z prowadnicy
pionowej i poziome;j .

Zestaw prowadnic pionowych

Skfada sie z czesci lewej i prawej . Jest ztozony z
katownika pionowego wraz z uszczelkg boczng do
ktérego przykreca sie prowadnice rolek . (Patrz 7
Katownik pionowy).

Dla wyzszych otworéw iflub dla wigkszych przewyzszen
prowadnica pionowa jest dostarczana w dwdch
czesciach .

Zestaw prowadnic poziomych

Skftada sig z czeSci lewj i prawej . Jest ztozony z
prowadnicy rolek oraz wzmocnienia przymocowanego do
tuku i prostej czesci prowadnicy .

Montaz zestawu prowadnic pionowych
Wsuna¢ uszczelke w katownik pionowy i skroci¢ jg jesli
jest to niezbedne . Ustawi¢ prowadnice na réwnym
poziomie pionowo i réwnolegle do siebie . (Patrz 1
Wstep).

Uniemozliwi¢ wysuniecie sie uszczelki . Jesli jest to
konieczne mozna podgia¢ krawedz mocujacy powyzej
uszczelki w gornej czesci katownika.

Montaz zestawu prowadnic poziomych

Za pomoca liny wykona¢ tymczasowe podwieszenie
prowadnic i ustawi¢ ich pochylenie miedzy O a 1
stopien. Patrz rysunek obok .

Dokreci¢ wszystkie sruby . Zaleznie od rodzaju
bebna , nalezy uzy¢ 1 lub 2 $ruby do mocowania
wzmocnienia prowadnicy poziomej z katownikiem
pionowym .
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24 VL, Prowadzenie pionowe 2”

Opis
W prowadzeniu pionowym brama podnosi sig pionowo
do gdry ponad $wiatto otworu . Patrz rysunek obok.

Prowadnice
Prowadzenie pionowe sktada sie wytacznie z jednej
pionowej prowadnicy .

Zestaw prowadnic pionowych

Sktada sie z czesci lewej i prawej . Jest ztozony z
katownika pionowego wraz z uszczelkq boczng do
ktérego przykreca sie prowadnice rolek . (Patrz 7
Katownik pionowy).

Dla wyzszych otworéw zestaw prowadnic pionowych
dostarczany jest w dwdch czesciach .

Montaz zestawu prowadnic pionowych
Wsuna¢ uszczelke w katownik pionowy .  Ustawi¢
prowadnice na rownym poziomie pionowo i rdwnolegle
do siebie . (Patrz 1 Wstep).

Jesli zestaw prowadnic sktada sie z dwdch czesci , to
nalezy je potaczy¢ w sposéb pokazany na rysunku .
Jednoczesciowy zestaw prowadnic posiada tylko nizsze
mocowanie .

HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3
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2.5 FTR, Prowadzenie standardowe
skosne 2”

Opis

W prowadzeniu FTR-Standardowym sko$nym , brama
wykfada sie bezposrednio ponad otworem pod pewnym
katem , w wiekszosci przypadkow réwnolegle do
nachylenia dachu .Prowadnica skosna jest pojedyncza
.Patrz rysunek obok .

Prowadnice
Prowadzenie FTR-Standardowe sko$ne sktada sie z
prowadnicy pionowej i skosnej .

Zestaw prowadnic pionowych

Skftada sie z czesci lewej i prawej . Jest ztozony z
katownika pionowego wraz z uszczelkg boczng do
ktérego przykreca sie prowadnice rolek . (Patrz 7
Katownik pionowy).

Zestaw prowadnic skosnych

Skftada sig z czeSci lewj i prawej . Jest ztozony z
prowadnicy rolek oraz wzmocnienia przymocowanego do
tuku i prostej czesci prowadnicy .

Montaz zestawu prowadnic pionowych
Wsuna¢ uszczelke w katownik pionowy i skréci¢ jg jesli
jest to niezbedne . Ustawi¢ prowadnice na réwnym
poziomie pionowo i rownolegle do siebie . (Patrz 1
Wstep).

Uniemozliwi¢ wysuniecie sie uszczelki . Jesli jest to
konieczne mozna podgia¢ krawedz mocujacy powyzej
uszczelki w gornej czesci katownika.

Montaz zestawu prowadnic sko$nych

Za pomoca liny wykona¢ tymczasowe podwieszenie
prowadnic . Patrz rysunek.

Ustawi¢ prowadnice pod pozadanym katem .

Dokreci¢ wszystkie sruby . Zaleznie od rodzaju
bebna , nalezy uzy¢ 1 lub 2 $ruby do mocowania
wzmocnienia prowadnicy skosnej z katownikiem

pionowym .
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2.6 FLH, Prowadzenie obnizone

skosne 2”

Opis

W prowadzeniui FLH-Obnizonym sko$nym , brama
wykfada sie bezposrednio ponad otworem pod pewnym
katem , w wiekszosci przypadkow réwnolegle do
nachylenia dachu . Prowadnica skos$na jest podwojna .
Patrz rysunek obok .

Prowadnice

Prowadzenie FLH-Obnizone skosne skfada si¢ z
prowadnicy pionowej i skosne; .

Zestaw prowadnic pionowych

Sktada sie z czesci lewej i prawej . Jest ztozony z
katownika pionowego wraz z uszczelkq boczng do
ktérego przykreca sie prowadnice rolek . (Patrz 7
Katownik pionowy).

Zestaw prowadnic skosnych

Sktada sie z czesci lewj i prawej . Jest zlozony z
podwdjnie zagietej i prostej prowadnicy rolek ,oraz profila
wzmaiajacego .

Luki i czesci proste prowadnic sg ze sobg potaczone na
przedniej ptycie bocznej oraz za pomocq tacznikdw
prowadnic . Do przedniej ptyty bocznej mocowane jest
takze kétko posrednie .

Montaz zestawu prowadnic pionowych
Wsuna¢ uszczelke w katownik pionowy i skroci¢ ja jesli
jest to niezbedne . Ustawi¢ prowadnice na réwnym
poziomie pionowo i réwnolegle do siebie . (Patrz 1
Wstep).

Uniemozliwi¢ wysuniecie sig uszczelki . Jesli jest to
konieczne mozna podgia¢ krawedz mocujaca powyzej
uszczelki w gérnej czesci katownika.

Montaz zestawu prowadnic sko$nych

Za pomoca liny wykona¢ tymczasowe podwieszenie
prowadnic . Patrz rysunek.

Ustawi¢ prowadnice pod pozadanym katem .

Dokreci¢ wszystkie Sruby . Zaleznie od rodzaju
bebna, nalezy uzy¢ 1 lub 2 sruby do mocowania
wzmochnienia prowadnicy skosnej z katownikiem
pionowym .
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2.7  FHL, Prowadzenie przewyzszone
skosne 2”

Opis

W prowadzeniu FHL-Przewyzszonym skosnym
brama najpierw unosi sie pionowo do goéry , a
potem wyktada sie pod pewnym katem , w
wigkszosci  przypadkéw  réwnolegle  do
nachylenia dachu .Prowadnica skosna jest
pojedyncza .Patrz rysunek obok .

Prowadnice

Prowadzenie FHL-Przewyzszone skos$ne sktada sie z
prowadnicy pionowej i poziomej.

Zestaw prowadnic pionowych

Sktada sie z czesci lewej i prawej . Jest ziozony z
katownika pionowego wraz z uszczelkq boczng do
ktérego przykreca sie prowadnice rolek . (Patrz 7
Katownik pionowy).

Dla wyzszych otworéw iflub dla wigkszych przewyzszen
prowadnica pionowa jest dostarczana w dwdch
czesciach .

Zestaw prowadnic skosnych

Sktada sie z czesci lewj i prawej . Jest ztozony z
prowadnicy rolek oraz wzmocnienia przymocowanego do
tuku i prostej czesci prowadnicy .

Montaz zestawu prowadnic pionowych
Wsuna¢ uszczelke w katownik pionowy .  Ustawi¢
prowadnice na réwnym poziomie pionowo i rdwnolegle
do siebie . (Patrz 1 Wstep).

Jesli zestaw prowadnic sktada si¢ z dwéch czesci , to
nalezy je potaczy¢é w sposéb pokazany na rysunku .
Jednoczesciowy zestaw prowadnic posiada tylko nizsze
mocowanie .

Montaz zestawu prowadnic skosnych

Za pomoca liny wykona¢ tymczasowe podwieszenie
prowadnic . Patrz rysunek.

Ustawi¢ prowadnice pod pozadanym katem .

Dokreci¢ wszystkie sruby . Zaleznie od rodzaju
bebna , nalezy uzy¢ 1 lub 2 $ruby do mocowania
wzmocnienia prowadnicy skosnej z katownikiem
pionowym .
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3. KOLOWROTY LANCUCHOWE

3.1 Obstuga reczna

Zamocowac dostarczong ling z jednej strony na osi
dolnej rolki ,a z drugiej na boku katownika pionowego za
pomoca $ruby , nakretki oraz blaszki dociskowej .

agvB

10618
L

b <

3.2  Kotowrdt taicuchowy 1:1, typ 722A
Kofowrdt 722A (przefozenie 1:1) nasadza sie na watek
17,

W sktad kotowrotu wchodza nastepujace czesci :

= Prowadnik faricucha

Koto faricuchowe

8 metrow tancucha

Zaczep tancucha

Pierscien ustawczy

Klin

Kolejnos¢ montazu (patrz rysunek)

Sprawdzi¢ czy jest wystarczajaco miejsca dla ruchu
fancucha i okresli¢ miejsce mocowania zaczepu .
Wsuna¢ pierscien ustawczy na watek . Nastepnie
natozy¢ na wat prowadnik tancucha i koto farcuchowe.
Dokreci¢ pierscien ustawczy i dosung¢ do niego
prowadnik fancucha i kofo tancuchowe . Wtozy¢ klin we
wreby kota tancuchowego i watka a nastepnie dokrecic
go $rubg umieszczong na kole tancuchowym .

Dokreci¢ zaczep fancucha do boku katownika pionowego
lub w poblizu ( zalecana wysoko$¢ to 1250 mm ).

Ze wzgledu na wysoko$C osi watu , tancuch moze byé
skrécony lub  wydtuzony dodatkowym elementem
dostarczanym osobno .
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Skracanie lub wydtuzanie fancucha ( dolna cze$¢
taicucha powinna wisie¢ okoto 750 mm nad podtozem )
dokonuje sie rozginajac jedno z jego oczek .

Sktadajac fancuch nalezy zwréci¢ uwage czy nie jest on
skrecony .

3.3  Kotowrdt taicuchowy 1:3, typ 721A
Kotowrét tancuchowy 721A (przetozenie 1:3) nasadza sie
na watek 1.

W sktad kotowrotu wchodza nastepujace czesci :

= QObudowa z kotem zebatym ( matym ) i kotem

taricuchowym .

= 8 metrow fancucha

= Zaczep tancucha

= Koto zebate ( duze )
= tancuch ( rowerowy )
= Kiin

Kolejnos¢é montazu (patrz rysunek)

Sprawdzi¢ czy jest wystarczajaco miejsca dla ruchu
tancucha i okreslic¢ miejsce mocowania zaczepu .
Wsuna¢ duze koto zebate na wat . Wyznaczy¢ potozenie
obudowy i przymocowac lekko do Sciany . Natozy¢
tancuch rowerowy na kota zebate i ztaczy¢ jego korce
spinaczem . Wtozy¢ klin we wreby kota zebatego i watka
oraz dokreci¢ go srubg umieszczong na kole zebatym .
Naprezy¢ fancuch rowerowy przesuwajgc obudowe w
podtuznych otworach a nastepnie dokrecic jg ostatecznie
do Sciany . Ze wzgledu na wysokos¢ potozenia
obudowy taficuch rowerowy moze by¢ skrdcony lub
wydtuzony w sposéb podobny jak to opisano dla
kolowrotu 722A..

34  Kotowrdt taicuchowy 1:4, typ 724
Kotowrdt 724A (przetozenie 1:4) nasadza sig na watek 17
W sktad kotowrotu wchodza nastepujace czesci :

= Zamknieta obudowa z kotem zebatym

8 metréw tancucha

Zaczep tafcucha

tacznik watka

Klin

Kolejnos¢é montazu (patrz rysunek)

Sprawdzi¢ czy jest wystarczajaco miejsca dla ruchu
fancucha i okresli¢ miejsce mocowania zaczepu .
Watek powinien wystawa¢ z podpory bocznej na diugosci okofo
60 mm.

Nasunacfacznik na watek kotowrotu i wiozy¢ kiin .

Nasunag¢ kotowrét wraz z tacznikiem na wat bramy | zamocowaé
go $ruba do podpory bocznej . (patrz rysunek).

Dokreci¢ obydwie $ruby tacznika .

Ze wzgledu na wysoko$C osi watu , fancuch moze by¢
skrécony lub  wydtuzony dodatkowym elementem
dostarczanym osobno , w sposéb podobny jak to opisano
dla kolowrotu 722A..
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724
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3.5  Kotowrét taicuchowy nasadowy 1:4
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3.6  tacznik dopasowujacy ( reduktor )
1” > 1 Ml”

Gdy kolowrét o otworze 1" ma by¢ zastosowany do bramy
wyposazonej w wat o rednicy 1%” , nalezy zastosowac facznik
dopasowujacy .

Zestaw dopasowujacy zawiera :

= 702ST-112 tacznik 1-11%"

= 700A38 Kiin, 2 sztuki

= 70202502  Ocynkowany watek o diugosci 25 cm

Montaz
Nasuna¢ facznk na wat 1%” , wiozy¢ Kin i dokrecic go
odpowiednimi Srubami .

Wiozy¢ watek 1" w druga potéwke facznika , wiozy¢ iin i dokrecic
go odpowiednimi Srubami .

W przypadku konieczno$ci watek mozna skrécic .

Dodatkowa podpora boczna ktdra moze by¢ niezbedna do
wsparcia walka z kofowrotem , nie jest czecig zestawu .
Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji montazu
kofowrotu faricuchowego .

3.7  tancuch dodatkowy

Gdy kotowrdt znajduje sie na znacznej wysokosci , moze byé
konieczne przedtuzenie faricucha . Dodatkowy odcinek faricucha
wpina sie rozginajac jego oczka . Symbol faricucha - 723A

HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3
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4, ZAWIASY
41 Zawiasy srodkowe, ocynkowane Vi
- 450HZ Patrz rysunek 7 \ |
447DOUB Patrz rysunek Ny A
420HZ+10RES  Patrz rysunek ~
450HZ+10 Patrz rysunek 420HZ+10RES

42  Zawiasy $rodkowe , RVS )

450H304 Patrz rysunek
4.3  Zawiasy boczne, ocynkowane
- 450CZ Patrz rysunek
420CZ+10RES  Patrz rysunek
450CZ+10 Patrz rysunek
4.4 Zawiasy boczne, ocynkowane
- 450C304 Patrz rysunek %

\% 10528Y
1053BY
1055BY

450HZ
) 10528Y
450HZ+10 1oesBy
450H304
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450CZ+10 450C304
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45057
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5. WKRETY
Moment dokrecania
L sw [Nm]
TYP [mm] | [mm]

1052BV 16

1053BV 35 9.8
1055BV 25 10

1053BV-RVS 35
1055BV-RVS 25
Grubosé Srednica otworu
materiatu [mm]
Stal Aluminium
[mm]
0-1.38 4.9
1.38-1.75 5.5 -
1.75-2,00 5.2 5.0
2.00-3.00 5.3 5.2
3.00-4.00 5.8 5.3
6. PROWADNICE
3

O

1

HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3
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7. KATOWNIK PIONOWY

7.1 9ZRi1090 (prowadnica 2”) 7.3 9VBi1094-40 (prowadnica 2”)

7.2 9VBi1085 (prowadnica 2”) 74  9Ki1085 (prowadnica 3”)
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ZAMKI

Zasuwa 629VER

Zasuwa 630D

Zasuwa 632

Zamek cylindryczny 635
Zamek cylindryczny 637-40/50
Zamek cylindryczny 638-40/56
Zamek cylindryczny 668-40

Patrz rysunek
Patrz rysunek
Patrz rysunek
Patrz rysunek
Patrz rysunek
Patrz rysunek
Patrz rysunek

|l H=RH

1052BY

1053BVI—RVS)
10558V(—RVS) %

+1100

T

Leiten)

629VER
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630D

525

10528Y M
1053BY(—RVS) e

1055BV{-RVS) e U §

100
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10526y
1053BV(—RYVS)
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637-40/50
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638-40/56

RE+1LH
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668-40BL

@ MExEE(BA* Bx
n:h‘.’15><10 2%

@ |6,3x25 Bx
@ DM5x5 2%

*5=38—41: Mox55
s=48—-51: M5x85
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640T
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HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3

39



MANUAL

639BL
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10 UCHWYTY DOLNE SEKCJI

10.1  Ustawienie prowadnicy pionowej
Odlegtos¢ pomiedzy katownikami pionowymi jest zalezna
od rodzaju uzytych uchwytdw dolnych sekcji lub
urzadzenia zabezpieczajacego przed skutkami pgkniecia
lin nosnych.

Ponizsza tabela odlegto$ci jest oparta na zatozeniu ze :
1) szeroko$¢ panela =Szerokos$¢ otworu+45mm

2) dopuszczalny luz 10mm.

Dopuszalny luz jest konieczny , aby panele bramy
przesuwaty sie swobodnie wzdiuz prowadnic z
minimalnym tarciem .

27 3
Typ X Zz X Zz
Tuleja Tuleja
mm | dystansowa | mm | dystansowa
425HD 75 12066-10 87 | 2066-05
4275X 70 | 2066-10
427S5-RVS |71 | 2066-10
428TAl 7
429 64
430HD 65 87 | 2066-05
432 64
437 64
437VERS |64
437RVS 64 | 2066-05
440-600 74
440-REGL |76
440-HD 74
440-3° - 92

HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3

10.2 Uchwyt dolny 427SX

Uchwyt dolny 427SX zawiera nastepujace czesci :

= Podstawa 427SX

= Wkrety samowiercace -

= Uchwyt rolki 4477

= Tuleja dystansowa 10mm 2066-10

= Sruba z oczkiem (razem z ling)  42700G/1050B
= Nakretka M10 1058F
Kolejno$¢ montazu

Ustawi¢ podstawe uchwytu na panelu tak , aby scisle
dolegata do jego boku i czesci dolnej . Przykrecié
podstawe 5 samogwintujgcymi wkretami. Patrz rysunek

Natozy¢ tuleje dystansowg na o$ rolki i wlozy¢ jg w
uchwyt roki .Umiescic rolke w prowadnicy na poziomie
uchwytu dolnego sekcji i dokreci¢ jg do podstawy za
pomoca 2 samogwintujacych wkretéw . Patrz rysunek.

M
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Ling no$na nalezy przymocowa¢ do uchwytu dolnego za
pomoca $ruby z oczkiem . Najpierw nakretke M10
nakreci¢ gteboko na $rube , przeprowadzi¢ ling nosng
przez okragty wreb na boku uchwytu dolnego i przetozy¢
od dotu $rube z oczkiem przez otwdr w uchwycie
Nakreci¢ druga nakretke na Srube . Patrz rysunek.

A

Aby zapobiec wygieciu lub ztamaniu uchwytu
dolnego , lina no$na moze by¢ tylko luzowana
( $ruba z oczkiem moze przesuwac sie tylko do dotu)

10.3 Uchwyt dolny 428TAl

Uchwyt dolny 428TAI skada sie z nastepujacych czgsci :
= Podstawa 428TAl

= Wkrety samowiercace -

= Sruba z oczkiem (razem z ling )42700G/10508

= Nakretka M10 1058F

= Zawleczka 2107

Kolejno$¢ montazu

Wrozy¢ rolke w otwdr dolnej czesci uchwytu i wsuna¢ ja
w prowadnice pionowa . Jeden z dwdch uchwytéw
dolnych moze by¢ wczesniej przymocowany do panela .
Ustawi¢ podstawe uchwytu na panelu tak , aby Scisle
dolegata do jego boku i czesci dolnej . Przykreci¢
podstawe 6 samogwintujgcymi wkretami. Patrz rysunek
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Ling nosna nalezy przymocowac do uchwytu dolnego za
pomoca $ruby z oczkiem . Najpierw nakretke M10

nakreci¢ gteboko na $rube , przeprowadzi¢ ling nosna,
przez okragly wreb na boku uchwytu dolnego i przetozy¢
od dotu $érube z oczkiem przez otwor w uchwycie
Nakreci¢ druga nakretke na $rube . Zatozy¢ zawleczke
zabezpieczajacq ling przed zsunieciem sig z wrebu i
rozgia¢ ja . Otwor lezacy obok $ruby regulacyjnej z
oczkiem stuzy do mocowania liny obstugi recznej .Patrz

rysunek .

Aby zapobiec wygieciu lub ztamaniu uchwytu
dolnego , lina nosna moze by¢ tylko luzowana
( $ruba z oczkiem moze przesuwac sie tylko do dotu )
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10.4  Uchwyt dolny 429
Uchwyt dolny sekcji 429 sktada sie z nastepujacych
czeSCi :

= Podstawa 429 ";;’
= Wkrety samowiercace -

= Zawfeczka -

= Bolec - i}
Kolejnos¢ montazu

Aby zamocowac ling no$ng do uchwytu dolnego , nalezy
przetozy¢ bolec od wewnatrz uchwytu przez petle liny
noénej . Zatozy¢ zawleczke na bolec i rozgiaé jg .
Wrozy¢ rolke w otwdr dolnej czesci uchwytu i wsuna¢ ja.
w prowadnice pionowg . Jeden z dwdch uchwytéw
dolnych moze by¢ wczesniej przymocowany do panela .
Patrz rysunek .

Ustawi¢ podstawe uchwytu na panelu tak , aby Scisle
dolegata do jego boku i czeSci dolnej . Przykreci¢
podstawe 6 samogwintujacymi wkretami. Patrz rysunek

| DS3BY

1035BY
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10.5 Uchwyt dolny 432
Uchwyt dolny sekcji 432 sktada si¢ z nastepujacych

czesci :

= Podstawa 432
= Wkrety samowiercace

= Zawleczka

= Bolec

Kolejnosé montazu

Wiozy¢ rolke w otwdr dolnej czesci uchwytu i wsuna¢ ja
w prowadnice pionowa . Jeden z dwdch uchwytéw
dolnych moze by¢ wczesniej przymocowany do panela .

Ustawi¢ podstawe uchwytu na panelu tak , aby $cisle
dolegata do jego boku . Dolna czgs¢ uchwytu powinna
by¢ réwno z poziomem dolnej czesci panela . Przykreci¢
podstawe 6 samogwintujacymi wkretami. Patrz rysunek

Zamocowac line no$ng do uchwytu dolnego za pomoca
bolca przetozonego przez otwér w uchwycie i petle liny
nosnej . Zatozy¢ zawleczke na bolec i rozgig¢ ja . Patrz
rysunek .
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10.6a Uchwyt doiny 437
Uchwyt dolny sekcji 437 sktada sie z nastepujacych

czgSCi :

=  Podstawa 437

= Wkrety samowiercace -

= Zawleczka 2107

= Bolec 1042
Kolejnos¢ montazu

Wrozy¢ rolke w otwdr dolnej czesci uchwytu i wsuna¢ ja
w prowadnice pionowa . Jeden z dwdch uchwytow
dolnych moze by¢ wczesniej przymocowany do panela .
Ustawi¢ podstawe uchwytu na panelu tak , aby Scisle
dolegata do jego boku i czeSci dolnej . Przykreci¢
podstawe 6 samogwintujacymi wkretami. Patrz rysunek
Zamocowac line no$ng do uchwytu dolnego za pomocg
bolca przetozonego przez otwor w uchwycie i petle liny
noénej . Zatozy¢ zawleczke na bolec i rozgia¢ ja . Patrz
rysunek .

10.6b Uchwyt regulacyjny liny nosnej
437VERS

Ucvhwyt regulacyjny liny no$nej 437VERS sktada sie z

nastepujacych czesci :

= Uchwyt 437VERS
= Sruba z oczkiem M10  1050B

= Nakretki M10 1058F
Kolejnos¢ montazu

Uchwyt dolny i regulacyjny nalezy potaczy¢ za pomocy
bolca przetozonego przez umieszczone w nich otwory .
Zatozy¢ zawleczke na bolec i rozgigé jg . Ling nosng
nalezy przymocowa¢ do uchwytu regulacyjnego za
pomocy, $ruby z oczkiem . Najpierw nakretke M10
nakreci¢ gteboko na $rube i przetozy¢ od gory $rube z
oczkiem przez otwor w uchwycie. Nakreci¢ druga
nakretke na $rube . Patrz rysunek .

HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3

45



MANUAL

10.7  Uchwyt dolny 425HD ‘ ‘ 10.8 Uchwyt dolny 430HD

" \ o

11
10828 &
10538V y’

1045BY

w/gﬁ e

%7
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10.8  Urzadzenie zabezpieczajace przed
skutkami pekniecia lin nosnych 440-600

Urzadzenie (CBD) 440-600 sktada sie z nastepujacych
czesci :

= CBD 440-600

= Wkrety samowiercace -

Informacje dotyczace zastosowan urzadzenia mozna
znalez¢ w oddzielnej instrukcji CBD, lub na stronie
www.flexiforce.com.

Kolejno$¢ montazu

Odgia¢ sprezynujaca , ruchomg cze$¢ CBD i zablokowaé
w tej pozycji wsuwajac bolec w odpowiednie otwory
urzadzenia .

Wiozy¢ rolke w otwér dolnej czesci uchwytu CBD i
wsuna¢ ja w prowadnice pionowa, . Jeden z dwéch
uchwytéw dolnych moze by¢ wczesniej przymocowany
do panela . Ustawi¢ podstawe uchwytu CBD na panelu
tak , aby Scisle dolegata do jego boku i czesci dolne;j .
Przykreci¢ podstawe CBD 6 samogwintujacymi
wkretami. Patrz rysunek

Zamocowac line no$na do odpowiedniej $ruby
urzadzenia CBD pamigtajac ,aby przed natozeniem petli
liny nodnej i po jej zalozeniu osadzi¢ podktadki . Dokreci¢
samohamowna nakretke . Patrz rysunek .

Ling nosng mozna utrzymac we wrebie prowadzacym,
zaciskajac jego krawedzie .

A

Gdy lina nosna jest utrzymywana we wrebie
prowadzacym za pomocg przetyczki ( nie jest czescia
zestawu ) ,to nalezy upewnic¢ sie czy praca
urzadzenia nie zostanie zakiocona .

PO MONTAZU USUNAC BOLEC BLOKUJACY !!

HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3
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109  Urzadzenie zabezpieczajace przed
skutkami pekniecia lin nosnych 440-600 z
441HBR i 441BR-2HD

Patrz takze w oddzielng instrukcje urzadzenia CBD.

Montaz uchwytu zewnetrznego liny 441HBR
Uchwyt zewnetrzny liny no$nej 441HBR sktada sie z

nastepujacych czesci :

= Ramig uchwytu 441HBR-INK
= Sruby mocujace M8x25 1070B-3.5

= Nakretki M8 1068M

= Szekla 1044
Koejno$¢ montazu

Odkrecic 4 Sruby mocujace katowniki urzadzenia CBD do
jego ruchomej czesci . Przytozy¢ ramie uchwytu do
katownikéw i zamocowac je 4 Srubami wczesniej
wykreconymi . Zamocowa¢ dodatkowo 2 $ruby wiozone
od wewnarz i dokrecic je nakretkami . Patrz rysunek .
Przytwierdzi¢ line nosng do ramienia uchwytu
zewnetrznego za pomoca szekli . Patrz rysunek .

Montaz uchwytu zewnetrznego liny 441HBR-2HD
Uchwyt zewnetrzny liny no$nej 441HBR-2HD skfada sie
z nastepujacych czesci :

= Ramig uchwytu 441HBR-2HD-INK
= Sruby mocujace M8x25 1070B-3.5

= Nakretki M8 1068M

= Szekla 1044

Kolejno$¢ montazu

Postepowanie jest identyczne jak przy montazu uchwytu
zewnetrznego liny nosnej 441HBR. Patrz rysunek.

HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3
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10.10 Urzadzenie zabezpieczajace przed

skutkami pekniecia lin nosnych 440REGL
Urzadzenie CBD 440REGL sktada sie z nastepujacych

czesei :

= CBD 440REGL
= Nakretka M16 1040M

= Gwintowana tuleja regulacyjna  1040REGL
= Wkrety samowiercace -

Patrz takze w oddzielng instrukcje urzadzenia CBD.

Kolejno$¢ montazu

Zdja¢ nakretki M16 z gwintowanej tulei regulacyjnej
Przetozy¢ ling no$na przez otwér tulei , wktadajac jg od
strony o wiekszej $rednicy tak ,aby zaciski koncowe liny
wsunety sie do otworu .Patrz rysunek .

Wsuna¢ tuleje regulacyjng w gniazdo na urzadzeniu CBD
Dokreci¢ obydwie nakretki na tulei regulacyjnej . Patrz
rysunek . Po ustawieniu dtugosci lin nosnych ,
dokrecenie drugiej nakretki zapobiegnie powstaniu luzu .

Odgia¢ sprezynujaca , ruchoma cze$¢ CBD i zablokowaé
w tej pozycji wsuwajac bolec w odpowiednie otwory
urzadzenia .

Wiozy¢ rolke w otwor dolnej czesci uchwytu CBD i
wsunaé jg w prowadnice pionowg . Ustawi¢ podstawe
uchwytu CBD na panelu tak , aby $cisle dolegata do jego
boku i czesci dolnej . Przykreci¢ podstawe CBD 6
samogwintujacymi wkretami. ~ Patrz  rysunek

Ling nosng mozna utrzymac we wrebie prowadzacym ,
zaciskajac jego krawedzie .

A

Gdy lina nosna jest utrzymywana we wrebie
prowadzacym za pomoca przetyczki ( nie jest czescia
zestawu ) ,to nalezy upewnic sie czy praca
urzadzenia nie zostanie zakiécona .

PO MONTAZU USUNAC BOLEC BLOKUJACY ! !
Aby zapobiec wygigciu lub ztamaniu uchwytu

dolnego , lina no$na moze by¢ tylko luzowana !!

HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3
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10.11 Urzadzenie zabezpieczajace przed
skutkami pekniecia lin nosnych 440REGL

z 441HBR-REGL
Uchwyt zewnetrzny liny no$nej 441HBR-REGL sktada sie
z nastepujacych czesci :

= Ramie uchwytu 441HBR-REGL-INK
= Sruby mocujace M8x25 1070B-3.5

= Nakretki M8 1068M

= Nakretka M16 1040M

=  Gwintowana tuleja regulacyjna  1040REGL

Patrz takze w oddzielng instrukcje urzadzenia CBD.

Kolejnoé¢ montazu

Odkreci¢ 4 $ruby mocujace katowniki urzadzenia CBD do
jego ruchomej czesci . Przytozy¢ ramie uchwytu do
katownikéw i zamocowac je 4 $rubami wczesniej
wykreconymi . Zamocowac dodatkowo 2 $ruby wiozone
od wewnatrz idokreci¢ je nakretkami . Patrz rysunek .
Ling no$ng zamocowa¢ w sposéb opisany dla

urzadzenia 440REGL.

Gdy lina nosna jest utrzymywana we wrebie
prowadzacym za pomoca przetyczki ( nie jest czescia
zestawu ) ,to nalezy upewnic sie czy praca
urzadzenia nie zostanie zaktécona .

PO MONTAZU USUNAC BOLEC BLOKUJACY !!
Aby zapobiec wygieciu lub ztamaniu uchwytu
dolnego , lina nosna moze by¢ tylko luzowana !!

HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3
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10.12 Urzadzenie zabezpieczajace przed
skutkami pekniecia lin nosnych 440-HD

Urzadzenie CBD 440-HD sktada sie z nastepujacych
czesei :

= (CBD 440HD

= Wkrety samowiercace -

Patrz takze w oddzielng instrukcje urzadzenia CBD.

Kolejno$¢ montazu

Odgia¢ sprezynujaca , ruchoma cze$¢ CBD i zablokowac
w tej pozycji wsuwajac bolec w odpowiednie otwory
urzadzenia .

Wiozy¢ rolke w otwor dolnej czesci uchwytu CBD i
wsunac jg w prowadnice pionowg, . Ustawi¢ podstawe
uchwytu CBD na panelu tak , aby $cisle dolegata do jego
boku i czesci dolnej . Przykreci¢ podstawe CBD 6
samogwintujacymi wkretami. Patrz  rysunek

Zamocowac line no$ng do odpowiedniej $ruby
urzadzenia CBD pamigtajac ,aby przed natozeniem petli
liny nodnej i po jej zalozeniu osadzi¢ podktadki . Dokreci¢
samohamowna nakretke . Patrz rysunek .

Ling nosng mozna utrzymac we wrebie prowadzacym ,
zaciskajac jego krawedzie .

A

Gdy lina no$na jest utrzymywana we wrebie
prowadzacym za pomoca przetyczki ( nie jest czesciag
zestawu ) ,to nalezy upewnic sie czy praca
urzadzenia nie zostanie zakiécona .

PO MONTAZU USUNAC BOLEC BLOKUJACY !!
Aby zapobiec wygieciu lub ztamaniu uchwytu
dolnego, lina nosna moze by¢ tylko luzowana !!

HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3
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10.12 Urzadzenie zabezpieczajace przed

skutkami pekniecia lin nosnych 440-3”
Urzadzenie CBD 440-3 * sktada sie z nastepujacych
czesci :

= (CBD 440-3

= Wkrety samowiercace -

Patrz takze w oddzielng instrukcje urzadzenia CBD.

Kolejnoé¢ montazu

Odgia¢ sprezynujaca , ruchoma cze$¢ CBD i zablokowac
w tej pozycji wsuwajac bolec w odpowiednie otwory
urzadzenia .

Wiozy¢ rolke w otwdr dolnej czesci uchwytu CBD i
wsunac jg w prowadnice pionowg, . Ustawi¢ podstawe
uchwytu CBD na panelu tak , aby $cisle dolegata do jego
boku i czesci dolnej . Przykreci¢ podstawe CBD 11
samogwintujacymi wkretami.  Patrz  rysunek

Zamocowac line no$ng do odpowiedniej $ruby
urzadzenia CBD pamietajac ,aby przed natozeniem petli
liny nosnej i po jej zalozeniu osadzi¢ podkfadki . Dokreci¢
samohamowna nakretke . Patrz rysunek .

Ling nosng mozna utrzymac we wrebie prowadzacym ,
zaciskajac jego krawedzie .

A

Gdy lina nosna jest utrzymywana we wrebie
prowadzacym za pomocg przetyczki ( nie jest czescia
zestawu ) ,to nalezy upewni¢ sie czy praca
urzadzenia nie zostanie zakiécona .

PO MONTAZU USUNAC BOLEC BLOKUJACY !!
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10.13 Urzadzenie zabezpieczajace przed
skutkami pekniecia lin nosnych 440-3” z
441BR-3HD

Montaz uchwytu zewnetrznego liny
Uchwyt zewnetrzny liny 441BR-3HD sktada sie z

nastepujacych czesci :

= Ramie uchwytu 441BR-3HD-INK
= Sruby mocujace M8x25 1070B-3.5

= Nakretki M8 1068M

= Szekla 1044

Patrz takze w oddzielng instrukcje urzadzenia CBD.

Kolejnos¢ montazu
Skreci¢ ramie uchwytu z podstawg urzadzenia CBD za

pomocg 6 Srub i nakretek .Patrz rysunek .
Nastepnie pofaczy¢ ling no$ng z ramieniem uchwytu
wykorzystujac szekle .
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10.14 Uchwyt dolny 427S-RVS
Uchwyt dolny 427S-RVS skfada sie z nastepujacych

czeSci :

=  Podstawa RVS 427S-RVS

= Wkrety samowiercace -

= Uchwyt rolki 447-304

= Tuleja dystansowa 10mm 2066-10

= Sruba z oczkiem (razem z ling no$na) 2530RVS
= Nakretka M8 2535M-RVS
Kolejnoé¢ montazu

Ustawi¢ podstawe uchwytu na panelu tak , aby $cisle
dolegafa do jego boku i czesci dolnej . Przykrecic
podstawe 5 samogwintujacymi wkretami. Patrz rysunek

Natozy¢ tuleje dystansowg na o$ rolki i wlozy¢ jq w
uchwyt roki .Umiesci¢ rolke w prowadnicy na poziomie
uchwytu dolnego sekcji i dokreci¢ jg do podstawy za
pomocy 2 samogwintujgcych wkretdw . Patrz rysunek.

Line no$ng nalezy przymocowa¢ do uchwytu dolnego za
pomocg S$ruby z oczkiem . Najpierw nakretke M8
nakreci¢ gteboko na $rube , przeprowadzi¢ line nosng
przez okragty wreb na boku uchwytu dolnego i przetozy¢
od dotu $érube z oczkiem przez otwor w uchwycie
Nakreci¢ drugg nakretke na Srube . Patrz rysunek.

A

Aby zapobiec wygieciu lub ztamaniu uchwytu
dolnego, lina no$na moze by¢ tylko luzowana !!
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10.15 Uchwyt dolny 437RVS

Uchwyt dolny 437RVS skfada sie z nastepujacych

czesci :

= Podstawa RVS 437-RVS

= Wkrety samowiercace RVS -

= Sruba M8x35 RVS 2535B-RVS
= Nakretka M8 RVS 2535M-RVS
= Tuleja dystansowa 2066-05
Kolejno$¢ montazu

Natozy¢ tuleje dystansowg na o$ rolki \Wtozy¢ rolke z
tuleja w otwér dolnej czesci podstawy .

Umiescic¢ rolke w prowadnicy .

Ustawi¢ podstawe uchwytu na panelu tak , aby $cisle
dolegata do jego boku i czesci dolnej . Przykrecic
podstawe 6 samogwintujacymi wkretami. Patrz rysunek
Zamocowac line no$ng do podstawy uchwytu za pomoca
Sruby M8x35 . Nastepnie dokreci¢ nakretke Sruby . Patrz
rysunek .
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11, WLACZNIKI CZUJNIKA LUZNEJ
LINY W UCHWYCIE DOLNYM

111 6901SCHA

E9015CHA

11.2  440SWL/R

W bramach poruszanych automatem wtgcznik luznej liny
440SW montuje sie na lewym i prawym uchwycie dolnym
Nalezy sprawdzi¢ czy cze$¢ ruchoma uchwytu

(5) powoduje zadziatanie wigcznika .Urzadzenie nalezy
podtaczy¢ do automatu tak , aby jego zadziatanie
spowodowato zatrzymanie bramy .

1) Poluzowa¢ nakretke (3) , podtozy¢ pod nig uchwyt (4) i
ponownie jg dokreci¢ . Wtacznik musi by¢ zamontowany
na ptaskiej czesci uchwytu . Przewod elektryczny( 1)
musi wychodzi¢ do gory .

2) Wyregulowac¢ potozenie wystepu (6) czujnika tak , aby
po przesunieciu czesci ruchomej uchwytu dolnego (2)
zostat on wcisniety przez element nieruchomy podstawy
(5). Stosujac urzadzenie 440-3” wtacznik najpierw musi
by¢ przesuniety w wydtuzonych otworach (7) uchwytu
dolnego .

3)Dokreci¢ ostatecznie nakretke (3) .

HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3
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11.3  Pokrywa wiacznika 440KAP

Pokrywa witacznika 440KAP (2) jest montowana na 2”
urzadzeniu CBD , z wewnetrznym mocowaniem liny
no$nej (symbol 440-600, 440REGL i440HD ) zgodnie z
normami CE .

1) Zamocowac wiacznik (9) za pomoca dwoch wkretdw w
gornych otworach (11) podstawy uchwytu dolnego .

2) Przeprowadzi¢ przewody elektryczne (6) ptasko przez
urzadzenie tak , aby pokrywa po zatozeniu nie uszkodzita
ich . Przy bocznym utozeniu przewodu , nalezy go
przeprowadzi¢ przez pokrywe, wiercac w niej otwor .

25255CHA-67FAS
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3) Zaleznie od strony montazu , wsuna¢ zaslepke (1) w
niewykorzystywany wreb pokrywy . W drugim wrebie
bedzie przesuwa¢ sie prowadnica pionowa .

4) Wsunac¢ ptytke przyciskajaca mechanizm wigcznika
(2)we wiasciwe rowki wewnatrzne pokrywy tak , aby
znalazta sie nad wigcznikiem (8)

Jesli pokrywa jest zamocowana zbyt stabo , nalezy zdjac¢
ja i dokreci¢ mocniej nakretki (10) .

Podczas pekniecia liny nosnej pokrywa zostaje pchnigta
przez ruchomg cze$¢ uchwytu i uaktywnia wigcznik
powodujac zatrzymanie ruchu bramy .

10528
1053BV(RVS)
1055BV(RVS)
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12.  PODPORY BOCZNE

121 Podpory boczne nieregulowane

Podpory boczne 305-4B, itd. Patrz rysunek
Podpory boczne 318-4CP Patrz rysunek
Podpory boczne 315-4B, itd. Patrz rysunek
Podpory boczne 318-4C Patrz rysunek
Podpory boczne 320-4 Patrz rysunek
318-4CP

122  Podpory boczne regulowane
Podstawa podpory 322BAS Patrz rysunek
Podpora 323LAG Patrz rysunek

323LAG-B Patrz rysunek

12.3  Podpory uniwersalne

Podpora $rodkowa USA-8 + gniazdo fozyska

Patrz rysunek

Podpora $rodkowa USA-8 + mocowanie Patrz rysunek

12.4  Akcesoria podpor

Ptyta montazowa 321WAL Patrz rysunek
tozysko 114" USAA Patrz rysunek
tozysko 1” USAB Patrz rysunek
Gniazdo tozyska 325 Patrz rysunek
315-4B etc
305-4B etc.
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318-4C etc.

320-4 etc.
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323LAG

323LAG-B
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USA-8+fitting

USA-8+325
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13.  WALKI

HANDLEIDINGEN\IND manual GB.no3

321WAL+323LAG+

322BAS @

Watek pusty z wrebem (1”)

Symbol 705GB-.....

Watek petny z wrebem, 1”

Symbole
702K-.... (czamny)
702....Z  (ocynkowany)

Watek petny z wrebem, 1 %”

Symbol 699-....Z
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14.  URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE
PRZED SKUTKAMI PEKNIECIA SPREZYN
(SBD) 670LH/RH, 675LH/RH, 675LH/RH-5/4

A

UWAGA! OSTRZEZENIE!
Napiete sprezyny skretne gromadza bardzo duzo
energii! Nie mozna przesuwac, regulowac lub
naprawia¢ sprezyn ktore sa naprezone !
Montaz , obstuga i naprawy musza by¢
przeprowadzone szczegdlnie ostroznie i tylko przez
wykwalifikowany personel!

ZAKRES ZASTOSOWAN
Urzadzenia SBD firmy Flexi-Force typu 670LH/RH,
675LH/RH i 675LH/RH-5/4 moga by¢ zastosowane do
przemystowych ~ bram  sekcyjnych  obstugiwanych
elektrycznie ,za pomoca kotowrotu lub recznie .
Modele 670LH/RH i 675LH/RH sg odpowiednie dla bram
przemystowych z watkiem z wrebem o $rednicy 1" (25,4
mm). Model 675LH/RH-5/4 jest odpowiedni dla bram
przemyslowych z watkiem z wrebem o $rednicy 1 1/4"
(31,75 mm).
Ze wzgledu na wystepowanie duzych sit osiowych podczas
pracy ciezkich sprezyn 6” (152 mm) , zalecane jest uzycie
w tym przypadku wzmocnionego modelu 675LH/RH. Dzigki
odpowiednio uksztattowanej i wzmocnionej konstrukcji
model 675LH/RH moze oprze¢ sie duzym sitom bocznym ,
zaleznym od ciezaru i diugosci sprezyn . Znaczacy wplyw
na wielkos¢ sit osiowych ma takze ilos¢ obrotow
napinajacych sprezyny oraz szeroko$¢ rozstawu
podpor watu i ich wysoko$¢ .

Maksymalny moment obrotowy na jedno urzadzenie
SBD wynosi 210 Nm .

Minimalna liczbe urzadzen SBD na jedng brame* dla
okreslonego rodzaju bebndéw , mozna wyliczy¢ z zaleznosci :

Maksymalny moment obrotowy

=_ kg
0,5 x $rednica bebna x g

Srednica bebna : podana w metrach i mierzy sie ja w punkcie
zejscia liny no$nej z biezni bebna przy zamknietej bramie.

Przyktad : Beben FF-NL-18 posiada $rednice 138,4 mm dla liny

no$nej o przekroju 5 mm=

0,5x0.1384x 10

=303kg=3034 N
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A wiec dla bramy wazacej do 303 kg mozna zastosowac¢ 1
wiecej urzadzen SBD , a dla bramy ciezszej minimum 2 lub

wiecej urzadzen SBD*.

UWAGA!
Nigdy nie nalezy obciaza¢ bebndw masa wigksza niz
podana przez ich producenta . Na jedna sprezyne
nalezy zaktadac tylko jedno urzadzenie SBD.

Urzadzenie SBD model 670LH/RH posiada aprobate
techniczng  BG  (Berufs  Genossenschaft  Bauliche
Einrichtungen w Bonn , Niemcy) o numerze 94073 i byfo
testowane przez TUV (Technische Uberwachungs Verein
Bayern) w Monachium. Urzadzenie SBD model 675LH/RH
i 675LH/RH-5/4 posiadajq aprobate techniczng BG o
numerze 98098

* Liczba urzadzen SBD musi odpowiadac liczbie sprezyn .

SPOSOB DZIALANIA URZADZENIA SBD
Napieta sprezyna skretna (B) przesuwa plyte blokujaca (J)
0 okoto 5 stopni tak , ze o jej wystep (M) bedzie opierac sie
zaczep blokujacy (N). Mata podwojna sprezyna (T) dociska
zaczep blokujacy do wystepu (M). Zebate koto blokady (L),
ktére jest przymocowane do watu bramy (A) za pomoca
kiina (G) skreconego $rubg , moze obraca¢ sie bez
przeszkod i diatego brama moze by¢ otwierana i zamykana
. W przypadku pekniecia sprezyny (B) ptytka blokujaca (J)
nie bedzie dtuzej podtrzymywana i moze sig obrécic. Sita
napiecia matych sprezyn i grawitacja przepychajg zaczep
blokujacy (N) we wgtebienia zgbatego kota blokady (L)
powodujac zatrzymanie obrotéw walu i tym samym ruchu
bramy . Przy napedzie elektrycznym , drugi wystep plyty
blokujacej ~ (P) powinien uruchomi¢ wigcznik (R)
zatrzymujacy ruch automatu co zapobiegnie przegrzaniu
silnika i zniszczeniu elementéw bramy .

INSTRUKCJA MONTAZU

1) Zablokowa¢ chwilowo zaczep blokujacy (N) $ruba lub
gwozdziem wiozonym w otwor (O).

2)  Przy napedzie elektrycznym , zamontowac w{qcznik (R)i

sprawdzi¢ czy drugi w st_eq%){\)églokche] ) zatacza go
3)  Umiescic sprezyne skrétn na wale bramy(A) tak,
aby jej czop stacjonamy (D) i urzadzenie SBD z

zebatym kofem blokujacym(L) znalazty sie obok
siebie.

4)  Skrecic czop stacjonarny (D) z ptyta blokujaca za
pomoca $rub (F) i pierscieni dystansowych (H) .
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Wazne:

a) Czop stacjonamy sprezyny (D) musi obracac sie
swobodnie dookota tozyska (E). Jesli jest to
konieczne nalezy poszerzy¢ otwor w czopie.

b)  Pomigdzy czopem stacjonarnym sprezyny (D) a piytg
blokujaca (J) musi by¢ 2mm szczelina ktdrg tworzg,
pierécienie dystansowe (H) luzno osadzone w
podporze (K).

c) Dla pewnych czopdw stacjonarnych (np. FF-2.63TAl)
pierscienie dystansowe nie musza by¢ stosowane ,
gdyz sq juz one elementem budowy czopa.

5)  Zamocowac centralng podpore SBD (K) w miejscu
gdzie normalnie jest osadzona podpora $rodkowa
watu . Je$li wat jest potozony wyzej niz 86 mm ponad
poziom mocowania podpdr , nalezy dofaczy¢ podpore
regulowang (S). Gdy odlegtos¢ ta wynosi 152 mm
nalezy zastosowa¢ katownik wzmacniajacy (U) na
konstrukcji urzadzen 675LH/RH i 675LH/RH-5/4.

6) Sprawdzi¢ czy wystep(M) znajduje sie powyzej watu.

7)  Zamocowac¢ kolo blokujace (L) dokrecajac Sruby po
wiozeniu klina _1/4" o dtugo$ci min 30 mm .

8) Nakrecajac, napia¢ sprezyne (B) w sposdb opisany
wezesniej. Wszystkie sprezyny bramy muszg by¢
napiete poprzez te sama liczbe obrotéw.

9) Usuna¢ tymczasowa blokade zaczepu blokujacego.

& Zaczep musi zosta¢ dopchniety do wystepu (M) przez
mate podwajne sprezyny (T).

10) Przy napedzie elekirycznym , wigcznik (R) musi by¢
tak podtaczony aby przy jego dotknieciu ruch bramy
zostat zatrzymany.

11) Gdy odlegto$¢ watu od podstawy podpory wynosi 152
mm nalezy zastosowac¢ katownik wzmacniajacy (U)
na konstrukeji urzadzen 675LH/RH i 675LH/RH-5/4.

CO ZROBIC GDY PEKNIECIE SPREZYNY

ZABLOKUJE URZADZENIE SBD ?

1) Montazysta musi zapobiec upadkowi bramy
podpierajac jej dolng sekcje (np. za pomoca wozka
widtowego).

2)  Zdjac urzadzenie SBD wraz z podporg regulowang, 0
ile jest zainstalowana i zsuna¢ z watu uszkodzong,
sprezyne .

3) Zamontowat nowa sprezyne oraz nowe urzadzenie
SBD wraz z podporg_regulowang o ile byta uzyta
wezesniej , zgodnie z instrukcjg montazu.

4)  Jesli zastosowano watek pusty z wrebem , to réwniez
powinien by¢ wymieniony na nowy .
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A

UWAGA!
Jesli przyczyna zadziatania urzadzenia SBD byto
pekniecie sprezyny , to zadna z jego czesci nie moze
by¢ uzyta ponownie .

USTERKI

W przypadku niepoprawnosci pracy urzadzenia SBD
nalezy znalez¢ przyczyny i sposob usuniecia usterki. Jesli
bedzie to konieczne , urzadzenie SBD nalezy wysta¢ do
producenta wraz z nastepujacymi informacjami :

1)  opis rodzaju usterki

2) waga paneli bramy

3) srednica bebna nawojowego liny nosnej

4)  oraz dugos¢ spadania, jesli jest znana

Na podstawie tych informacji producent bedzie poszukiwaé
przyczyn nieprawidtowosci w dziafaniu urzadzenia .

KONTROLA DZIALANIA

Co 6 miesiecy , przeszkolony instalator musi sprawdzi¢ napiecie

zaczepu blokujacego (N) . Jesli podwdjna sprezyna (T) jest
uszkodzona , musi by¢ wymieniona bezzwtocznie .

OBSLUGA TECHNICZNA

W zasadzie urzadzenie SBD nie wymaga istotnej
obstugi. Jednakze zabezpieczenie przed dostepem
brudu i okresowe czyszczenie urzadzenia SBD wptynie
korzystnie na jego prace.

677-67 MONTAZ WLACZNIKA
Zestaw zawiera :

= 67767 Witacznik

= 1024SCHROE Sruba M3x16
= 2513MOE Nakretka M3

Witacznik musi by¢ zamontowany wewnatrz urzadzenia
SBD. Ramig (1) wigcznika musi opiera¢ sie o wystep
ptyty blokujacej (2). Przewody elekiryczne nie mogq
przeszkadza¢ w poprawnym dziataniu urzadzenia.
Sprawdzi¢ czy zadzialanie urzadzenia SBD spowoduje
uruchomienie wiacznika . Pofaczenia nalezy dokonaé
wedtug instrukcji  przedstawionej na  nastepnych
stronach.
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675

Option (U)152 mm
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670+677-67

661

670

67
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15.  LACZNIKI
703ST, 704ST. LACZNIK REGULOWANY

1 =T03ET
137 —F045T
3 M, { .
23Mm / o

'_m-:’—r‘na;-: YoEs
==
e
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705ST100. 706ST100 LACZNIK 708-90. LACZNIK
NIEREGULOWANY NIEREGULOWANY

1"-F055T100
1¥"-7085T100

i TO0A—38 N 7004-38
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16.  SPREZYNY SKRETNE

RHW=Black
LHW=Red

FHW=Elack
4 LHW=Fed
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17.  BEBNY
FF-NL-12, FF-NL-18 FF-NL-32 (-5/4)

|| e
ol

P
i
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ca F_".G—I——o-—_
7

.
A FF-VL-28
FF-VL-11 “ FR-VL-2
FF-VL-18 (-5/4) FF-VL-28 (-5/4)
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18.  SYSTEMY PODWIESZEN

48SU, 50SU
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19 TROJKATNA PODSTAWA
MOCUJACA

355C0ONS

jr & o o o o
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20. ZESTAW NAPINAJACY LINY NOSNE

685CH+553D0UB+907

503-15  H<3580mm=15m1
593-20 H=-3500mm=Z20m1

—
2ul02a-688
{Extra Addit.)

S5300UE+907

T
MExZ5
{Extra Addit)
12T0BE-3,5+1068M

In comhinatian with cable break device install
special bracket Z605KBE.

Bei Yerwendung von Seilbruchsicherung brauchen

Sie sonder Bugel Z605KEBB,

En combination avec parachute de cable il faut
installer suppart 2005KEE. 2605KBE

2%

L. SoaHiNGg | MEXIE
{Extra,Addit}

Wa26/M
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S53HING

7x [ <
Méx 16 CED\
{Extra Addit.)

1062B/M
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687 Sprezyny z przodu
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21, ZDERZAKI SPREZYNOWE

1062M

1027-66B
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22. POZIOME PROFILE LtACZENIOWE

(1068M)

(&5 65 60 YD 6D D ED TTEDED ED g

CODDOODOTFOOO DD O O
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23. ZMIANA NACHYLENIA GORNEGO
ODCINKA PROWADNIC PIONOWYCH

NO BREAKAWAY

24, MONTAZ ZESTAWU SPREZYN NA TROJKATNYCH

PODSTAWACH MOCUJACYCH

e e e e e o

355C0ONS
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25, ZLOZENIE PANELI BRAMY( SEKCJI)

m

E|
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